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Clanek I
Piredmét Smlouvy

1. Pfedmétem Smlouvy je zivazek Auditora k provedeni niZe uvedenych ¢innosti a zivazek
Spoleénosti uhradit Auditorovi smluvenou odménu, poskytnout soudinnost pfi provadéni sluzeb
a pievzit pisemnou zpravu. Auditor timto souhlasf, Ze poskytne Spole¢nosti nasledujici sluzby:

(i)  Vsouladu se zikonem o auditorech, Mezinarodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplikaénimi
doloZkami Komory auditorti Ceské republiky provede audit tifetnich ziv&rek Spoleénosti za roky

: kondici 31. prosince 2015, 2016, 2017 a 2018, které Spole¢nost sestavi v souladu se zikonem o

: fidetnictvi a s ostatnimi p¥islusnymi Getnimi predpisy platnymi v Ceské republice.

V souladu se zdkonem o auditorech, Mezinirodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplika¢nimi
dolozkami Komory auditor Ceské republiky dale ovéH, Ze idaje obsaZené ve vyroénich zpravich
Spoleénosti k 31. prosinci 2015, 2016, 2017 a 2018 (vietné jakékoli verze uréené ke zvefejnéni na
elektronickych strankach), které popisuji skuteénosti, jeZ jsou téZ zobrazeny v auditovanych
uletnich zavérkach Spolednosti za pFislu$né obdobi, jsou ve viech vyznamnych ohledech v souladu
s t&mito Géetnimi zavérkami. Dale Auditor ovéi, e virodni zprivy byla vypracovany v souladu

s pravnimi pfedpisy a Ze na zdklad& poznatkil a pov€domi o Spoleénosti, k nimz dospé&l pfi
providéni povinného auditu, viro¢ni zpravy neobsahuji viznamné vécné nespravnosti.

(ii) Predb&Zny audit zaméfeny na analytické provéfeni pfedbéznych vykazovanych vysledki a na
ovéfeni spolehlivosti vnitfnich kontrolnich systémd Spoleénosti s vyuZitim informaci a podkladii
poskytnutych Spolecnosti.

(iii) Vypracovani dopisu vedeni Spoleénosti o viech viznamnych nedostatcich v Géetnich systémech a v
oblasti vnitinich kontrolnich mechanismi, jakoZ i o pozorovani a jinych nalezech zjiSténych
Auditorem v pritbéhu auditu.

2, Auditor vypracuje pisemné zpravy v &eském jazyce. Pisemné zpravy budou Spole¢nosti pfedany
v listinné form@ v dvou vyhotovenich a 1x v elektronické formé v celkovém poétu 3 vyhotoveni,

| Clanek IT
3 Casov§ harmonogram

| 1. Audit bude proveden v souladu s ¢asovym harmonogramem uvedenym niZe:

Faze Datum
Planovani ffjen 2015
Predaudit listopad/prosinec 2015
Spoleénost pfedloz navrh Gdéetni zavérky a viroéni zpravy k 15. bieznu 2016
Finaln{ audit biezen/ duben 2016
Auditor pfedloZi zprévu o auditu k 30. dubnu 2016

#* konkrétni data finalniho auditu budou odsouhlasena a potvrzena dodatkem ke smlouvé ke
kazdému obdobi, za ktery bude audit providén

2.  Casovy harmonogram uvedeny v Clanku II odst. 1 Smlouvy je mo¥né dodr¥et pouze tehdy, pokud
Spoleénost poskytne Auditorovi veskeré poZadované informace dle Seznamu poZadavkii pro audit
(jak je definovédno v Pfipojeném dokumentu ,Obchodni podminky PricewaterhouseCoopers Audit,
s.r.0. pro poskytovani auditorskych sluZeb®, odstavei 2.6), které jsou Gplné, pfesné a v souladu s
dohodnutym fasovym pldnem. Terminy pro poskytovéani téchto informaci jsou uvedeny v Clanku II
odst. 1 Smlouvy.

Clanek IT1
Odména a platebni podminky
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Staimi pokladna Centrum sdilenyjch sluZeb, s. p.

1. Zarozsah préce uvedené v Clanku I bude Auditorovi vyplacena odmé&na stanoven4 v Clanku IIT,
odst. 2.

2, Smluvni strany se dohodly na odméné ve vy$i 700 ooo K&, kterd bude fakturovana za prace
uvedené v Clanku I v jednotlivich letech takto: 2015: 200 000 K&, 2016: 175 000 K¢, 2017:
175 000 K& a 2018: 150 coo K&, Tato odména nezahrnuje DPH. Odména bude fakturovina
nasledujicim zpéisobem:

a. Vynadtovani poskytnutych sluZeb 1x roéné, vidy po vypracovani auditu a predani zpravy
nezévislého auditora a dopisu dle Clanku I. Splatnost faktur &ini 21 dni ode dne jejich
doruéeni Spoleénosti, nejpozdéji viak do 30. dubna roku nasledujictho po konci tidetniho
obdobi. Faktury budou dorudeny elektronicky na emailovou adresu: info@spess.cz.

3. DPH bude Gé&tovana v platné sazbé k datu vystaveni faktury. K datu Smlouvy éini sazba DPH
21 %.

4. Pokud jakykoli nedostatek na strané Spoleénosti zplisobi prodlevu v dodrZovani asového
harmonogramu uvedeného v Clanku II, odst. 1, nebude Auditor odpovédny za jakékoli naroky
vznesené na zikladé Smlouvy, zpiisobené pifimo nebo nepfimo takovym prodlenim.

5. Pokud to bude nezbytné, sjednaji smluvni strany dodateénou platbu za dodateéné sluzby nebo za
poradenské price poskytnuté Auditorem.

6. V pfipads, Ze Spoleénost neuhradi jakoukoli platbu uvedenou v Clanku IT1, odst. 2 ve sjednaném
terminu, bude Auditor opravnén (bez tijmy na ostatnich pravech) zastavit veskeré prace, které se
maji podle Smlouvy provadét, a/nebo od Smlouvy odstoupit a ZAdat od Spoleénosti ndhradu za
¢as a niklady, které Anditor vynaloZil p¥i vikonu auditorskych praci do data odstoupeni od
Smlouvy, i véetné tohoto data. Narok Auditora na nidhradu §kody neni timto dotéen.

Clanek IV
Zavéreéna ustanoveni

1 Spoleénost prohlasuje, Ze Auditor byl uréen nejvy#%im orgdnem Spole¢nosti, piipadné dozoréim
orgidnem Spoleénosti, v souladu s § 17 zikona o auditorech, a Ze Spoleénost je oprivnéna Smlouvu
s Auditorem uzavfit.

2. Vsouladu s pfisludnymi ustanovenimi zikona &. 253/2008 Sb., o nékterych opatfenich proti
legalizaci vinostt z trestné ¢innosti a financovani terorismu, je Auditor jako poskytovatel
ovéFovacich sluZeb povinen provést ovifeni totoZnosti odpovédné osoby jednajici za Vasi
spoleénost. Dovolujeme si Vis timto poZidat o soudinnost pii plnéni této zdkonné povinnosti
vypInénim dotazniku (,Dotaznik k proceduie proti prani $pinavch penéz”), pfiloZeného ke
Smlouvé a potvrzenim spravnosti tidajii v ném vypinénych podpisem oprdvnéné osoby.”

3. Obchodni podminky tvoii nedflnou souéast Smlouvy.

4.V ptipadé jakychkoliv rozporti mezi Smlouvou a Obchodnimi podminkami maji pfednost
ustancoveni Smlouvy.

5.  Auditor je povinen zachovivat mléenlivost o v8ech skute#nostech, o nichZ se dozvédél v souvislosti
s poskytovanim sluZeb a také o osobnich fidajich ve smyslu zdkona €. 101/2000 Sb., 0 ochrang
osobnich iidaji, ve znéni pozdéjSich pfedpish, pokud bude s takovymi idaji sezndmen. Spole¢nost
povaiuje od Auditora zévazek, zakotveny v ndvrhu smlouvy, o zachovini mléenlivosti o viech
skuteénostech souvisejicich s pfedmétem plnéni vefejné zakizky, a to minimalné po dobu 10 let od
data vydani p¥islugné zprivy o ovéfeni, s vijimkou informaci, které jsou obecné vefejné znimy.

V piipads, 7e pozada Spolefnost pfedloZit materialy obsahujici skutegnosti, které nejsou oznaéeny
jako vefejné informace, nebo jsou oznadeny ,DIS” (dale jen ,nevefejné informace”) se zimérem
pouZit, resp. zkoumat tyto materialy obsahujici nevefejné informace, popf. jejich kopie, ¢i s nimi
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Jjakkoliv disponovat mimo stanovené misto plnéni vefejné zakizky, zavazuje se potvrdit jejich
predani a prevzeti pisemnou formou se zivazkem nakladat s nevefejnymi informacemi tak, aby
zabréanil i nahodilému zp¥istupnéni nevefejnych informaci tfetf osob& a chranit je pred jak§mkoliv
neopravnénym uZitim v rozporu s &elem plnéni pfedmétu zakazky. Auditor je povinen v pfipadé
pievzeti &i sezndmeni se s utajovanymi informacemi ve smyslu zikona &. 412/2005 Sb., zikona o
ochrang utajovanych informaci a o bezpeénostni zptisobilosti v platném zné&ni (déle jen ,ZoUIBZ),
naklédat s témito utajovanymi informacemi a manipulovat s nimi v souladu s p¥slungmi
ustanovenimi ZoUIBZ, zejména pak ust. § 69 ZoUIBZ a s p¥islu¥nymi provadécimi predpisy.

6.  Vpfipadg, Ze Auditor porusi povinnosti ze smlouvy nebo bude v prodleni s plnénim Ihit dle
smlouvy z déivodii na stran& Auditora, ma Spole¢nost pravo na zaplaceni smluvnf pokuty ve vysi
2.000,-K¢ za kaZdé jednotlivé poruseni smluvnich povinnost nebo za kazdy den prodleni

s plnénim lhit,

7. Spole¢nost je opravnéna tuto smlouvu vypovédét vidy po vydani viroku Auditora, v obdobi od 1.7.
do 30.9. kaZdého kalendainiho roku, nejdfive v¥ak v roce 2016, a to s dvoumésiéni vipovédni
lhiitou poéinajici béZet dnem dorudeni vipovédi Auditorovi.

8. Smluvni strany maji pravo od smlouvy odstoupit pisemnjm ozndmenfim, poruduje-li druh4 strana
podstatnym zpiisobem smlouvu a pfes pisemné upozorn&ni druhé smluvni strany, nezjedna
okamzitou napravu. Odstoupeni od smlouvy je tifinné dnem dorudeni druhé smluvni strang,

9.  ZAdna smluvni strana smlouvy neni oprivnéna postoupit tifeti strané tuto smlouvu nebo jeji éast,
ani jakékoliv préava & povinnosti z nf plynouci bez ptedchoziho pisemného souhlasu druhé strany.

10. Jakékoliv zmény Smlouvy musi bt provedeny pisemnou formou a podepséiny obéma smluvnimi
stranami. Pokud se smluvni strany nedohodnou jinak, bude se poskytovani jakjchkoli dodateénych
praci, které si Spole¢nost od Auditora vy#4id4, Fidit ustanovenimi Smlouvy bez ohledu na to, zda

budou pfedmétem dodatedné smlouvy.

11.  Smluvni strany prohlasuji, Ze si pfed podpisem Smlouvu pfedetly, celému znénf rozum{ a uzaviely
jiv dobré vife podle jejich svobodné a vaZné viile, na diikaz &eho¥ k ni p¥ipojuji své podpisy.

12.  Pokud se stane ziejmym, e n&které ustanoveni nebo &4st ustanoveni Smlouvy je neplatné nebo
net¢inné, ostatn{ ustanoveni Smlouvy zlistivaji v platnosti a Géinnosti. V takovém p¥ipadé zah4ji
smluvni strany jednAn{ v dobré vife, jehoZ cilem bude dohodnout se na platnych a vymahatelnjch
ustanovenich, ktera se budou v maximélni moZné mife bliZit viznamu a Géelu Smlouvy.

13.  Ustanoveni Smiouvy se ¥idf a budou vykladéna podle &eského prava v platném znéni, Smluvni
strany se dohodly, Ze veSkeré spory, které by mohly ze Smlouvy vyplynout, urovnajf dohodou jako
primarni volbou zpisobu feSeni spor{i. Pokud nebudou smluvni strany schopné dosihnout dohody
do 60 dnii (nebo jin4 Ihiita dohodnut4 obéma smluvnimi stranami), budou spory, které by mohly

ze Smlouvy vyplynout, pfedloZeny éeskym soud@im.

14.  Smlouva byla vypracovina v éeském jazyce. KaZzda smluvni strana obdr# 2x vyhotoveni v pisemné

formé a 1x v elektronické podobé.

15. Smlouva nab§v4 Géinnosti dnem jejiho podpisu ob&ma smluvnimi stranami.
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Uvod

Nésledujici vyrazy jsou v téchto Obchodnich podminkich pouZivany vtomto
vyznamu:

.Smlouvou™ se rozumi smlouva o provedeni povinného auditu, auditu nebo
smlouva o provedeni proverky uzawend mezi Auditorem a Spolenosti, jejiZ
nedilnou soudast tvofl tyto Obchodni podminky.

.Obchodnimi podminkami® se rozumi tyto obchodni podminky spolefnosti
PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o. uprawjici poskytovani auditorskych
sluzeb.

Predmétem Smlouvy” se rozumi sluzby uvedensé v Clanku | Smiouvy.
Spoletnost” se rozumi strana, jiZ Auditor poskytuje sluzby uvedené v Cianku |
Smiouvy.

JHuditorem™ se rozumi spolednost PricewaterhouseCoopers Audit, s.ro., se
sidlem Hvézdova 1734/2c, 140 00 Praha 4, IC: 407 65521, zapsand v
obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, voZka 3637.
Zakonem ¢ auditorech” se rozumi zakon &. 93/2009 Sb., o auditorech, ve zn&ni
pozdé&jSich predpisil.

.Ob&anskym zakonikem" se rozumi zékon &. 89/2012 Sb., obéansky zakonik.
+Zakonem o obchodnich korporacich” se rozumi zaken & 90/2012 Sh., o
ohchodnich korperacich.

Zakonem o (&etnictvi® se rozumi zakon &. 6563/1991 Sh., o Uetnictvi, ve znéni
pozdéjSich predpisi.

JZékonem o ochran& osobnich Gdajli’ se rozumi zakon & 101/2000 Sb., o
ochrané osobnich (dajl a ¢ zmén& nékteryeh zdkonl, ve znéni pozdéjfich
pledpisi.

Zakonem profi prani Epinavych penéz” se rozumi zakon &. 253/2008 Sb., o
nékterych opatfenich proti legalizaci wnes z trestné é&innosti, ve znéni
pozdé&jéich predpisi.

Zakonem o kapitdlowych trzich" se rozumi zékon &. 15/1898 Sb., o dohledu v
oblasti kapitdlovéhe trhu a o zmé&né dalfich zékonl, ve znéni pozdé&jich
pfedpisd.

JProvérkou” se rozumi uplatiiovani postupil v souladu s ISRE 2410 — ,Provérka
mezitimnich déetnich informaci provedend nezdvislym auditorem déetni
jednotky* a se souvisejici aplikaéni doloZkou Komory auditorll Ceské republiky,
neba v souladu s ISRE 2400 — , Zakézky spodivajici v provéres Oéetni zavarky*
a se souvisejici aplika&n doloZkou Komory auditorli Ceské republiky.

JAuditem” se rozumi ovefovaci zakdzka provedena v souladu s pFisludnymi
standardy (uvedenymi v odstavci 2.3) s cilem vydat vyrok o tom, zda finanéni
nebo jiné informace, které byly pfedmétem auditu, byly ve viech wznamnych
chledech vypracovany v souladu se stanovenym ramcem pro finanéni
vykaznictvi, piTpadné&, jedné-li se o audit (éeini zavérky (zahrnuje rozvahu,
vykaz zisku a zivaty a piilohu vysvétiujici a dopliiujici informace k rozvaze a
vykazu zisku a ztréty; (Eetni zavérka miZe také obsahovat piehled o penéZnich
tocich a pfehled o zm&ndch vastniho kapitélu), zda Gcetni zavérka, kiera je
pfedméter auditu, podédvéd ve vBech wvyznamnych ohledech wemy obraz
finanéni siluace a vysledku hospodareni déetni jednotky, které byla pfadmétem
auditu, v souladu se stanovenym rdmcem pro finanéni vykaznictvi,

Povinnym Auditem” se rozumi owéfovaci zakédzka provedena vsouladu se
z&konem o auditorech, pfistusnymi standardy (uvedenymi v odstawci 2.3) s
cllem wydat wyok o tom, zda finanini nebo jiné informace, kieré byly
pfedmétem povinnéhoe auditu, byly ve wvSech vyznamnych ohledech
vypracovany v souladu se stanovenym ramcem pro finantni wykaznict,
pfipadnd, jednadi se o povinny audit Géetni zavérky, zda Uéetni zavérka, ktera
je pfedméiem auditu, podévd ve viech wyznamnych ohledech wérny obraz
finanéni situace a vysledku hospodafeni Uéetni jednotky, kterd byla pfedmétam
auditu, v souladu se stanovenym rdmcem pro finanéni vykaznicta.

«Skupina PwC" nebo ,PwC* ozhatuje sit spoleénosti PricewaterhouseCoopers
International Limited (PwCIL), nebo dle situace jednotlivou Sienskou spole&nost
sité PwC. KaZda z jejich &lenskych spolednosti je samestatnym préawnim
subjektem a nevystupuje jako zastupce PwCIL nebo Zadné jiné Senské
spolednosti. PWCIL sama neposkytuje 24dné sluZby Kientim. PwCIL neni
zodpovédnd a neruci za jednani nebo neinnost Zadné z jejich denskych
spolanosti, nevykonévé kontrolu nad jejich odbormym isudkem a nemie je
jakkeliv zévazné odiviiovat. Zadna z Slenskych spolednosti PwCIL neni
zedpovédna a nerudi za jedndni nebo netinnost 2adné jiné Clenské spoleénost,
nevykondva kontrolu nad jejich odbomym usudkem nebo nemiZe jakkoliv
zZavazné oviviiovat dalSi &lenské spoleénosti PwCIL.

Rozsah ginnostl Auditora pfi provadéni Auditu / Povinného Auditu

Po provedeni Auditu / Povinného Auditu Géetni zavérky je Auditor povinen vydat
vyrok o tom, zda informace uvedené v uéetni zAvérce ve viech vyznamnych
ohledech v8mé zobrazuji finanéni situaci Gfetni jednotky a vysledek jejiho
hospodaieni za dané obdobi.

Po provedeni Auditu standardnich Udetnich wwkazli vytvofenych pro zviastni
GEely v souladu s Uéetnimi zAsadami uplatfiovanymi skupinou, jejiZ je
Spoleénost soucasti (.Skupinové uéetni vykazy™), vyda Auditor vyrok o tom, zda
byly Skupincve iceini vykazy vypracovany v souladu s platnymi déetnimi
postupy, uéetnim manuélem skupiny nebo s jejimi instrukcemi. S wjimkou dle
odstavce 2.1 se ustanoveni téchto Obchodnich podminek tykajici se Auditu
iéetnl zAvErky budou analogicky vztahovat i na Skupinové Géetni vikazy.
Auditor provede Audit / Povinny Audit v souladu s Mezinarodnimi auditorskymi
standardy a s pfislunymi aplikaénimi doloZkami Komory auditorll Ceské
republiky, pfipadnd s Mezinarodnimi auditorskymi standardy 1SA. Audit /
Povinny Audit bude proveden zpisobem nezbytnim knapinéni povinnost
vyplyvajicich z profesionalni odpovédnosti Auditora. Jeho soudasti budou testy
transakci a testy existence, vastnictvi a ocenéni aktiv a pasiv, které bude
Auditor povaZovat za nezbytné., Auditor se seznami s Uletnimi systémy a
systémy wnitini kontroly s cflem zhodnotit jejich pfiméfenost we wvztahu
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Obchodni podminky spoleénosti PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o. upravujici poskytovani auditorslkych siuZeb

k finanénimu vykaznictvi a stanovit, zda byly vedeny fadné G€etni zaznamy. Na
zékladé téchto informaci stanovi Auditor povahu a rozsah testt,

Odpovédnost Auditora za zjitovani chyb ve wypoftu dafiowch zdvazkn
Spoletnosti je omezena na Zjisténi takovych chyb a nesrownalosti, které jsou
vyznamné v kontextu Auditu / Povinného Auditu GSetni zawsrky Spoleénosti,
Skupinowvych Géetnich vykazi nebo jinych finanénich informaci.

Auditor mé narok na to, aby mu byly poskytnuty poZadované podiady,
dokumenty a informace, a Spoleénost je povinna Auditorovi tyto podkady,
dokumenty a informace v poZadovaném rozsahu poskytnout

V prib&hu fize planovéni Auditu / Povinného Auditu / Provérky se Spole€nost a
Auditor dohodnou na harmonogramu  poskytovani informaci a pracovnich
podidadi wetné nawhu Géetni zavérky, nawhu wrodni zpravy, Skupinowych
léetnich vykazll neho jakychkoli dalfich relevantnich dokumentli, které jsou
pfedmétem Audifu / Povinnsho Auditu / Provérky (,Seznam poZadavk( pro
audit™ a které Spoletnost Auditorovi poskytne, a na harmonogramu, podle
néhoZ budou tyto materiadly Auditorovi predklddany. Seznam poZadavkil pro
audit, ktery Auditor Spole€nosti poskytne, nemusi byt jedinym seznamem tohoto
typu & nemusi byt Gplny. Auditor je oprdwén v pfipadé potfeby k tomuto
seznamu pfiddvat dalii polofky a déle ho upravovat Spolefnost odpovidd za
dodrfovani poZadavkii uvedenych v Seznamu paZadavké pro audit a za
poskytnuti fadné vypracovandho nawhu Udetni zédvérky, névrhu vyroéni zpravy
a nawhu  Skupinowch Géetnich wykazl, pfipadné wveSkerych daldich
refevaninich dokumentli, které jsou pfedmétem Auditu / Povinného Auditu /
Provérky, Auditorovi v souladu s dehodnutym harmonogramem s cilem umoZnit
Auditorovi UEinné provedeni Auditu / Povinnéhe Auditu nebo Provérky.

Auditor posoudi miru vyznamnosti nebo dileZitosti informaci pro (&ely Auditu /
Povinného Auditu / Provérky. Povaha a rozsah provedenych praci se bude ligit
v zévislosti na Auditorevd hodnoceni wiznamnosti a dlleZitosti provéfovanych
informaci. Z povahy auditu a dal§ich jeho inherentnich omezeni wieiné
inherentnich omezeni vBech Géetnich systémi nebo systémi wnitini kontroly
vyplyva riziko, Ze se v (fetni zavBrce mohou vyskyinout urité vyznamné
nespravnost, které nebudou odhaleny.

Na zikladé poZadavkil Mezinarodnich auditorskych standardil a pfistugnych

aplikadnich dolo¥ek Komory auditori Ceské republiky je tkolem Auditora

dosahnout pfiméreného ujigténi, Ze ufeini zaverka neobsahuje vyznamné
nespravnosti zplsobens podvodern nebo chybou, V tomto chledu buda Auditor
shromaZdovat informace od vedeni s cilem:

(a) ziskat
- informace o tom, jak vedeni hodnoti riziko, 28 G(fetni zéwsrka miZe

obsahovat vyznamné nespravnosti v diisledku podvodné &nnosti, a
« informace o systémech uéetnictvi a wnitinich kontrolnich systémech,
které vedeni zavedlo s cilem tomuto riziku predejit.

(b} informace ¢ nazoru vedeni na zavedené ucetni systémy a systémy wnitini
kontroly z hlediska prevence a zji$fovéni chyb;

(¢) zjistit, 2da je vedeni informovane o jakékoli jiz zndmé podvodné &innost,
iterd se tykala dané Glstni jednotky, nebo o jakémkoli podezfeni z
podvacdngé Sinnosti, kterou tato UEetni jednotka vydetiuje, a

{d) zjistit, zda vedenl odhalilo jakékoli vyznamné chyby.

Pokud se bude poskytovani auditorskych sluZeb v soulady se Smicuvou tykat

GEetni jednotky, ktera podléhé dohledu stitnich orgdnd podle (i) zvasmich

préawnich piedpish nebo (ii) zakond regulujicich kapitélowé trhy, mGZe byt Auditor

povinen informovat tyto statni orgdny o nékterych skutegnostech, které zjisti v

pribéhu poskytovani auditorekych sluZeb. Jedna se o nésledujici piipady:

{a) Spoleénost porusi pravni pfedpisy upravujici jeji Ginnost;

{b) existuji skutefnosti, které maji zdsadné negativnl dopad na é&innost
Spoleénosti;

(¢) je ohroZen predpoklad asové neomazensho trvani (éetni jednotky; a

() existuji skuteénosti, na jejichZ zdklade mide byt Auditor nucen odmithout
vyjadfeni vyroku nebo vydat zdpomy vyrok v sculadu s odstavcem 2.12
nize.

VyEe uvedensd okolnosti se vztahuji rovnéZ na Géetni jednotky, ve vziahu k nimZ

Spole€nost disponuje nejméné 20 % hlasovacich prav, nebo mé vnich podil

vitsi ne2 20%, nebo které se Spole&nosti tvoif podnikatelské seskupeni,

Auditor je ze zékona i 2 titulu své& profesni odpovédnosti povinen neprodlend

informovat statutarni a dozoréi organ Spole€nosti nebo zastupitelstvo Gzemniho

samosprawného celku (v pfipadé, 2e déetni jednotkou je dzemni samosprawny
celek) nebo méstské &asti hlawnihe mésta Prahy (v pifipadé&, Ze Uéetn jednotkou
je méstska Cast hlavniho mésta Prahy), pokud v pribéhu Auditu / Povinného

Auditu zjisti jakékoli skuteEnosti, o nichZ se ize domnivat, 2¢ mohou naplnit

skutkovou podstatu hospodarského trestného &inu, trestného &inu Gplatkarstvi

nebo trestnéha Einu proti majetku.

. Auditor bude poskytovat zpravu pouze o (fetni zéavérce jako celku, nikoli

o diléich uéetnich zdvérkach jednotlivych organizaénich sloZek Géetni jednotky.
Mezindrodni auditorské standardy a pfisluiné aplikaéni doloZky Komory
auditord Ceské republiky stanowvi, 22 pokud dojde k vyznamnému nebo
zésadnimu rozporu mezi Auditorem a vedenim Spoleénosti ohlednd uréitych
otézek, pfipadné pokud vyvstanou vyznamné nebo zésadni pochybnosti tykajici
se GEetni zavérky nebo jakékoli jiné vyznamné nebo zasadni otdzky, kters by
omezily rozsah Auditu / Povinného Auditu, je Auditor povinen odpovidajicim
zplisobem upravit zpravu auditora, vietn& odmitnuti vydat vyrok zddvodu
nedostateénych nebo nevyhowjicich dikaznich informaci souvisejicich
s Auditem / Povinnym Auditem, V pfipadé, Ze je rozsah Auditu / Povinného
Auditu omezen, mlZe Auditor odmitnout vydani wyroku tehdy, pokud je
pfesvédien, Ze nemohl ziskat dostateéné a vhodné dikazni informace
souMisejici s Auditem / Povinnym Auditem. V ka¥dém z téchto piipadl md
Auditor i nadale narok na uhradu odmény a néhradu nakladl v plné wii v
sotfadu s Clankem IIF Smlouvy.
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2,14,

3.2,

3.3.

4.2,

4.5,

4.4,

1

Vyfe uvedené auditorské standardy vyZaduji, aby se Auditor seznamil s vyrodni
Zprévou, jejiz soudast twoll zpriva auditora. PP owéfovani wrodni zpravy
Auditor urci, zda:
(a) je audilovand OCetni zavérka obsaZend ve wjrodni zpravé (pina, a zda
obsahuje veskeré naleZitosti stanovené Zakonem o Uéetnictv, a
{b) jsou viechny osfalni informace obsafzné ve wyrodni zpravé v souladu
s auditovanou iéetni zédvérkou,
Jakékeli dstni zpravy nebo néwrhy zprav, které Auditor plpadné Spolednosti
poskytne, nepfedstawiji koneéné nazory nebo zavéry Auditora. Tyto konedné
nazory nebo zavéry budeu vyjadieny pouze v konefnych pisemnych zpravach.
Rozsah ginnostl Auditora pFi provadéni Proviérky
Provérka je zaloZena na analytickych postupech a vyuZivé informaci ziskanych
od zaméstnanch Spolegnosti. Provirka neposkytuje ujiSténi, 3e provéfované
informace byly spravné piipraveny v souladu se stanovsnym ramcem pro
finantni vykaznictv, a jeji rozeah je u2i ne# rozsah Auditu / Povinného Auditu.
Provérka neumoZfiuje Auditorovi ziskat vedkeré dikazy, jako je tormu v pipadé
ovEfovaci zakazky ve forma Auditu / Povinného Auditu.
Auditor provede Pravirku uplné Odetni z&werky sestavené v souladu se
vieobecné piijatymi udetnimi zdsadami tak, aby byl schopen konstatovat, zda si
povéiml jakekoli skutecnosti, kiera by ho vedla k domnénce, 2e (8etn] zavérka
neni sestavena ve viech wyznamnych chledech v souladu se stanovenym
ramcem pro finanéni vykaznictvi (z&pomd jistota). PH provéFovani jinych
dokumentli nebo informaci (wetnd zkrdcenych mezitimnich finangnich
informaci vypracovanych v soulady s IAS 34 — Mezitimni G&stni vykaznictvi)
provede Auditor Provérku tak, aby byl schopen konstatovat, zda si poviml
jakekoli skuteénosti, kterd by ho vedla k domnénce, e ovéfované informace
nejsou sestaveny ve vlech vyznamnych ohledech v souladu se stanovenou
zdkladnou pre jefich sestaveni (zdpornd jistota), Rozeah praci, keré budou
provedeny, bude mnohem mensi ne# v pfipadé Auditu / Povinného Auditu
vzhledem k tomu, Ze cilem Provérky neni vydani vyroku Auditora o tom, zda
informace ziskand pii Provéree ve viech vyznamnyech ohledech v&rna zobrazuji
skutegnost. Zprdva o provérce nepfedstavuje virok auditora o ovéfovanych
informacich podle Mezindrednich auditorskych standardl 1SA 700 a ISA 800,

Balsi ustanoveni téchto Obchodnich podminek se budou analogicky vztahovat |
na zakdzky tykajici se Provérek,

Omazeni odpovédnost] Auditora

Velkera odpovédnost Auditora vyplyvaiici z poskytovani auditorskych slufeb
nebo jakychkoli jinych siuZeb v souladu se Smiocuvou (tikajici se profiprévniho
jedndni, Skody, nakiadl, vydajd nebo uslého zisku) a vedkera soudni fizeni
zahdjend proti Auditorovi ve vztahu k poskytovani téchto sluZeb se fdi Seskymi
prawimi pfedpisy a podminkami stanovenymi ve Smiouws vietnd tSchto
Obchodnich podminek.

Cilem Auditorskych sluZeb nenf odhalovani potvodné Ginnosti nebo podvodné
zkreslenych informaci poskyinutych vedenim Spoletnosti, a nelze se spoléhat
na to, Ze by Audit / Povinny Audit ved| k odhaleni veskerych nesrownalosti nebo
chyb. Auditor proto nepfejima Zidnou odpovidnost za odhaleni podvodné
¢innosti  nebo zkresleni Gdaji  vedenim Spolelnostl. PF  poskytovdni
auditorskych sluZeb se Auditor spoléha na poskytované dokumenty a informace
jako na autentické, spravné, dplné a nijak nezavadéjici.

Auditor nebude vigi Spoleénosti odpovEdny, piipadné bude jeho odpovédnaost
pomérnym zpiisobem sniZena, pokud Spolecnost utrpl Skodu, ke které do urdité
miry piispéje néktera z nie uvedenych okolnosti:

(a) Spoletnost zatajila, zadrfela nebo jinym zplsobem neposkytla Auditorovi
poZadované informace nebo porusila jakeukoli jinou povinnost vyplyvajici
ze Smiouvy nebo ze zakona,

(b} zamésinanec, vedeni nebo statutdrni orgdn Spolecnosti, veSkerych
spfiznénych subjeitdl SpoleZnosti, nebo jeji zastupce, jednal nebo
opomenul jednat (vEetné, nikoli vak vyhradné, jakéhokoli podvodného
nebo Gmysiného jednani, nesplnéni povinnosti nebo nedbalosti téchto
oscb, zadrZeni informaci, které jim jsou zndmy, nebo poskytnuti
zavadéjicich informacl), zpiisobem, ktery nepiiznivé oviiwnil schopnost
Auditora poskytnout auditorské sluZby v souladu se Smiouvou nebo se
zakonem, nebo

(c) za Skody utrpéné Spolednosti ocdpovidd jakdkoli oscba kromé stran
Smicuvy bez chtadu na to, zda:

- tato oscha je, nebo by se mohla stat, jednou ze stran soudniho SpOry,
nebo

- odpovidnost téio osoby je nebo by mohla byt omezena, vlougena,
promléena nebo je z jiného divodu nevykonatelnd.

Bez ohledy na pfedchozi ustanoveni neponese Auditer odpovidnost za

jakoukoli Skodu, pokud:

(a) Auditor provedl veskeré kroky, kieré vyZaduje zakon, zejména pokud byl
vyrok auditora a poskytnuté sluZby zaloeny na odpovidajicim piezkoumani
provedeném s naleZitoy pédi;

(b} dana Skoda nevyplynula pfime z jednani Auditora nebo k ni doslo nezavisle
na préci Auditora;

(¢) Skoda vznida v disledku Auditorova vikladu pravnich nebo (8etnich
pfedpisll za pfedpokladu, Ze terte vyklad vychézel z odbornjch znalosti,
které byo moZné od Auditora divodnd ofekévat v dobd, kdy byy
pledmatné sluZby poskytnuty;

{d) Skoda vznikda v souvislosti se zvefsjnénim informaci =ziskanych od
Spolecnosti za predpokladu, Ze toto zvefejnéni bylo vy2adovdne pravem
nebo k n€mu doslo na piikaz vefejného orgénu, nebo
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4.6,

4.7.
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5.4,
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5.8,

5.10,

Obchodni podminky spoleénosti PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.0. upravujici poskytovini auditorskych shuieb

(e} &koda vznika v disledku toho, #¢ se Spolesnost nefidila doporudenimi
Auditora poskytnutymi v rémci auditorské zakézky (hapiikiad dopisem pro
vedeni Spolefnost), pfipadné pokud se Spoletnost v rozporu se Smiouvou
spolehla na Auditorovo Ustni poradenstvi nebo navrhy dokumentd.

AniZ by tim byla dottena jakékoli prava SpoleZnosti viiti Auditorovi, zavazuje se

Spolecnost uplatiovat vefkeré naroky wvzniklé vsouvislosti se sludbami

poskytnutymi v souladu se Smlcuvou pouze vii&i Auditorovi a nikoli vidi jinym

osobam (vietnd, nikoli viak vyuing, zaméstmanch Audiora), kieré se (Zastily
naplfiovéni Pfedmétu Smlouvy na strané Auditora s vijimkeu Skody zpiisobeng

v diisledku toho, Ze dany zamSstnanec pfekredil pravomoci, které mu Auditor

poskytl.

Pfi poskytovéni slufel v souladu se Smlouvou je auditor oprévnén dle vastniho

uvazeni wuZivat zdroje a zaméstnance jinych firem ze Skupiny PwC.

Poskytovéni sluieb vsouladu se Smiouvou viak pfesio zistane pouze

povinnosti a odpovédnosti Auditora.

Odpov&dnost Auditora a jeho zaméstnanci za $kodu vyplyvajici z porugeni

Smilouvy nasledkem nedbalosti & jinak nepfesdhne za Zadnych okolnosti

dvajndsobek odmény. Toto omezeni se nevztahuje na pfipady, kdy $koda byla

Auditorem a jeho zaméstnanci zpitsobena Umysing nebo hrubou nedbalost!.

Rozsah ginnosti a odpovédnost Spoleénost!

Statutami organ Spolednost odpovidd za sestaveni UBetni zévérky, za vadeni

upinych, prilkaznych a pfesnych ddetnich zdznamil vsoulady se Zakonem o

Oetnictvi a daldimi phsfuinymi zdkony Geské republiky, a za uzivani

piiméfenych systémi vnitini kontroly, které by mély zajistit, Ze ietni zévérka

nebude ebsatiovat vyznamnou nespréwnost v dilsledku podvoduy & chyby.

Pokud se Audit / Povinny Audit nebo Proverka tykaji Skupinowych ucetnich

vykazil, odpovidé statuidmi orgén Spols@nosti za jejich wiasné vypracovéni,

lplnost, presnast a soulad s ldetnimi zésadami upiatiovanymi Skupinou a za
uzivani pAméfenych systéml vnitinl kontroly, které by mély zajistit, Ze

Skupinové (Setni vykazy nebudou obsahovat vyznamnou nespravnost

v dissledku pedvodu & chyby.

Statutdmni organ Spoletnosti odpovidé za sestaveni vyroéni zpravy Spolednosti

v sculadu se Zékonem o udetnictd. Pied vydanim virodni zpravy je Spoletnost

povinna pfedloZit informace, které maji byt zvefejnény, k provirce Auditorovi v

soulady s odstavcem 2,13 Spolednost pesoudi a plipadné zapracuje de nawhu

veikeré zmdny, které Auditor doporudi, a prepracovany nawh predlo3i

Auditorovi ke schvaleni.

Statutirni organ Spolednosti odpovidd za spréaw a (drbu  integrity

internetowjch stranek Spolecnosti, Nadi dlohou neni posouzeni i8chto

zaleZitosti, a proto neneseme Zidnou odpovédnost pfipadng zmény ve
viroéni zpravé, ke Kerym mohlo dojit nésledné po jejim prvotnim zvefsjnéni na
internetovych strénkach Spolednost.

Statuiami organ Spoleénosti odpovidd za sestaveni, pfesnost a (pinost

finanénich informaci, Kkeré jsou pfedmétem Auditu / Povinného Awuditu /

Provérky.

Statutdmi organ Spolednosti je 26 zikona povinen zpfistupnit Auditorovi

veskeré udetni zaznamy Spalednesti a vedkeré souvisefiel informace.

Spolednost je rovndZ povinna zpfistupnit Auditorovi na jeho Zadost veikeré

ostatni zdznamy a scuvisejici informace vieind veSkerych zapishl 2z jednani

Spoleénosti wietnd jednani predstavenstva, dozordi rady, organii jednatell,

valnych hromad aped., a usneseni valhyeh hromad. Auditor je rovnés opravnén

byt informovén o kondni vBech valnych hromad Spoleénosti. Spoleénost umozni

Auditorovi piistup k veSkerému swému majetku a ucast na fyzické inventufe.

Spolecnost vyrozumi Auditora o datu tdchte inventur nejménd jeden mésic

pfedem.

Spolecnost zpiistupni Auditorovi veskeré infarmace a Lidaje nezbytné ke spinéni

Predmé&tu Smiouvy v Sase dohodnutém v harmonogramu Auditu / Povinného

Auditu / Provérky. Spoleénost zpfistupni Auditorovi i informace poZadované

Auditorem dodate€né pfi pinéni Pfedmétu Smilouvy. Harmenogram Audity /

Povinného Auditu / Provérky bude dohodnut pied zahéjenim Auditu / Povinného

Audlitu / Provérky. SpoleSnost nezataji Auditorovi Zadné informace ziewné

nezbytné pro (éely Smlouvy bez ohledu na to, zda si Auditor tyto informace

vyslowng vyZada.

Pro déely Auditu / Povinného Auditu bude Auditorovi poskytnut origindl uéetni

zavérky v poZadované formé vietné pfilohy a vykazu ziskl a ztrat nebo

Skupinovych Oetnich vykazh. V3echny tyto dokumenty musi byt Fadné

datovany a podepsany sfatutimim organem SpoleZnosti a/nebo dalfimi

odpovédnymi pracovniky. Datum podpisu udetni zavérky bude s Auditorem
dohodnuto piedem.

Spoletnost poskytne Auditorovi podle dehodnutého harmenogramu Pisemné

prohladeni vedeni kAuditu / Povinnému Auditu / Provérce, vytiSténé na

hlavickovém papife Spoletnosti a podepsanéd pfislusnymi dleny vedeni

Spoletnosti, ktefi nesou hlawni odpovédnost za jeji &innost. Toto Pisemné

prohlaSeni vedeni k Auditu / Povinnému Auditu / Provérce potwrdi veskerd

wyznamné slovni vysvétieni poskytnutd Auditorovi v prilbéhu Auditu / Povinného

Auditu / Provérky, Pisemné prohlddeni vedeni k Audity / Povinnému Auditu /

Provérce mimo jiné potwrdi, 2e nedolo k Jadnému neposkytnuti informaci

Auditorovi at jiZ vdisfedku opomenuti nebo (mysiného zatajeni. Auditor

poskytne Spole€nosti navrh textu tohoto Pisemného prohiadenf. Datum tohoto

Pisemného prohlaeni bude totoZné s datem sestaveni (fetn! zdvirky v

souladu s odstaveem 5.7 wie.

Pokud Auditor zjisti, Ze Spole&nost nespinila své povinnosti, nedodala

poZadované informace v fadném temninu nebc tyto informace nemély

odpovidajici obsah, v disledku &ehoZ neni Auditor schopen dodriet své
smiuwni povinnosti stanovené ve Smiouvé v dohodnutych terminech, vyrozumi

Auditor Spoleénost o takovémto nesplnéni povinnosti pisemna. V takovych

pfipadech si Auditor vyhrazuje prave dofasné pferugit prace uvedené v Clanku |

Smiouvy a znovu je zahsijit co nejdfive poté, kdy bude mit k dispazici pfisluéné

zdroje. Auditor nepfebira odpovédnost za nasledky jakéhokoli takovéha zdrieni,
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5.12.

5.13.

5.14,

5.15.

5.16.

6.2,

6.3.

r.2,

7.3.

Jh

Odpowidnost za zavedeni vhodného systému wnitini konfroly a za prevenci a
Zjistovani veskerych nesrovnalosti nebo podvodného jednéni nese | nadéle
statutarni organ Spolecnosti. Auditor se vynasnaZi naplanovat Audit / Povinny
Audit ! Provérku tak, aby ziskal pfiméfené ujiStSni, 2e odhali pfipadné
vyznamné nespravnosti v iéstni zavéree nebo tdetnich zéznamech, vyplyvajici
z nesrovnalosti nebo z podvodného jednéni. Cilem Auditu / Povinnéha Auditu /
Proviirky vEak neni identifikovat podvodné jednani nebo jiné nesrovnalosti, ke
kterym mohlo dojit, ani se nelze spoléhat na to, Ze foto podvedné jednéni nebo
jiné nesrovnalosti objevi. V prilb&hu Auditorova Setfenl vEak mohou byt Ziétény
piipady podvodného jednéni nebo nesrovnalosti, kieré budou neprodlens
pznameny statutdrmimu organu Spolegnosti.

Z4adné dokumenty, kieré Spole@nost sestavuje za Udelem zvefejndni (vietné
zprév umistdnych na intemetovych strénkach nebo zadlendnych do prospektu
emitenta), které se zmifiuji o PwC, nebo které obsahuji auditovanou OZetni
zévérky nebo wypisy zni, nebudou zvefejnény bez wyslovného scuhlasu
Auditora. Tento scuhlas bude ud&len aZ poté, co Auditor provede Provérku
vedkerych relevantnich materidlil, které majl byt zvefejnény, z hlediska soutadu
s auditovanou Ugetni zavérkou a po zohlednéni veskerych zmé&n doporudenych
Auditorem. Dobu stravenou praci na této provérce nalétuje Auditor Spoleénosti
v souladu se svymi obwykle iittovanymi hodinovimi sazbami. Tento odstavec je
nutno vykiddat ve spojeni s odstaveem 8.1. Vyslowny souhlas Auditora die
tohoto odstawce se nevyZaduje v piipadé, kdy je zvefejnéni dokumentl
Spoleénosti vyZadovano zakonem.

Spoleénost da Auditorovi k dispozici své zaméstnance, ktefi mu budou asistovat
pfi provadéni pracl, a zajisti, aby byli Auditorow pfi provadéni praci uvedenych v
Clénku | Smlouvy podle potfeby k dispozici Midovi pracownici wEetn& hlavniho
uéetniho a finantniho feditele (nebo pracovnikll na odpovidajicich pozicich).
Pokud Spolednost neda Auditorovi své zaméstnance a Kligové pracowniky podie
piedchozi wity k dispozici, Auditer neponese odpovidnost za jaké koliv prodient
pfi provéadeni praci.

Na zakladé Zadosti Spoleénost pisemn& zmocni Auditora k ziskévani vedkerych
informaci, které bude Auditor povaZovat za nezbytné k provedeni praci
uvedenych v Clanku | Smiouvy, od bank, odbératelll, dodavatell a prawnich
poradcd Spoleénosti. Pokud SpoleCnost nezmocni Auditora  k ziskavani
veskerych informaci podle predchozi wéty, Auditor nepohese odpovédnost za
jakékoliv Skody & prodleni pfi provadéni praci.

Spoleénost je povinna informovat Auditora o vefkerych zménach Jastnické
struktury skupiny, jejimZ je denem, vietngé zmény jejich vastiki.

Spoleénost nahradi Auditorovi veskeré 3kody véetné pfimych zirat, udiého
zisku, ndkladlh na prawnf slufby a nakladll vyplyvajicich z poskytnuti jakékoli
nepravdivé nebo zavadéjici informace Spolenost, nebo v souvislosti s timto
poskytnutim.

Misto provadéni praci a administrativni sluzby

. Auditorské ¢innost uvedend wve Smlouvé bude provadéna v prostordch

Spolecnosti a Auditora. Prostory Spoletnosti budou odpovidajicim zpisobem
zajigtény a wybaveny uzamykatelnym prostorem vhodnym pro skiadovani,
Spolegnost bude zdarma poskytovat dostadujici kanceldfské prostory vybavenéd
telefonem a piislusné kancelafské sluby (kopirka, tiskarna, fax apod.) po celou
dobu, kdy bude Auditor provadét prace na Auditu / Povinném Auditu / Provérce.

Aby mohl Auditor provadét prace specificované v Clanku | Smiouvy a mél
moZnost vzdaleného pFistupu na sit PWC, vy2ada si pFistup zaméstnancl PwC,
kiefi budou pilisobit v prostordch Spole€nosti, na internet. Nejiednodus8im
zplisobem pfistupy na internet je moZnost wuiiti sité Spoletnosti, pfipadné
poskytnuti  Sirokopasmowého pffstupu  kinternetu. Pomoci  softwaru
umoziiujiciho piistup do virtualni privatni sitd (,VPN") spoleénosti PwC se pak
zaméstnanci PwC pfipoji na sit PwC prostiednictvim bezpeéného VPN tunelu.
Auditor miiZe na vyZadani pfedloZit dokumentaci tykajici se zabezpeZeni
laptopll PWC a softwaru VPN.

Pokud pracuji v prostorach Spoleénosti, jsou Auditor i jeho zaméstnanci povinni
dodrZovat zasady bezpeénosti prace a dal$i interi predpisy Spolecnosti.

Spolupriace smiuvnich stran

. Smluwni strany budou v priib&hu Auditu / Povinného Auditu / Provérky vzéjemnad

(zee spolupracovat, aby Auditor mohl Spolegnost prib&Zné informovat o
postupu Auditu / Povinného Auditu / Provérky. Ka2da smluvni strana ur&i osobu,
které bude odpovidat za spolupréci s druhou smiluwni stranou a za fefeni
vekkerych piipadnych problémi vyplyvajicich ze Smilouvy.

Aby byl Auditor schopen odpovidajicim zplschem reagovat na poZadaviy
Spoleénosti @ poskytovat ji poZadované sluzby, bude nezbytné, aby mu
Spoleénost poskylla veskeré relevanini informace, Udaje a materidly v naleZité
formé a was. Spolecnost se rovnéZ zavazuje, Ze Auditora neprodlend upozorni
na veSkeré zmény informaci, (dajil nebo materialli, kieré mu jiZ poskytla.
Auditor neponese odpovédnost za jakékoli ztraty nebo $kody vyplyvajici z toho,
e se spolehl na jakékoli informace nebo materidly, které mu Spolatnost
poskytla, ani za jakékali nepfesnosti nebo jiné nedostatky téchto informaci nebo
materidl .

Spoletnost zajisti, aby jeji zaméstnanci byli Auditorovi k dispozici za éelem
poskytovani veskeryeh informaci a vysvitieni nezbytnych k tomu, aby Auditor
mohl poskytovat své sluZby. Pokud bude nutng, aby tute asistenci poskytovali
konkrétni zaméstnanci Spoleénosti, dohodnou se o tom Spoleénost a Auditor
piedem.

Davérny charakter informacf a obchodni tajemstvi

Zprava Auditora bude uréena staiutdmimu orgdnu Spoleénosti; pokud to v mi
bude wyslowné uvedeno, miZe byt uréena rowné# spoleénikim/akcionailim
Spolednosti. Zpréva Auditora viak neni vypracovéna s ohledem na potfeby
tetich stran. Auditor proto nepfijimé Zadné zévazky ani odpovédnost vici
jakékoli tfeti strang, Kkteré nebyla zprédva urfena, s wjjimkou pfipadd
stanovenych zakonem.
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Obchodni podminky spolenosti PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.0. upravujie! poskytovin{ auditorskfeh sluzeb

S wjimkou piipadd uvedenych vodsiawvci 8.1 jsou veSkeré Ustni i pisemné
informace i poradenstvi uréeny pouze Spoleénosti. S wijimkou pfipadd, které
stanovi zédken, neni Spoleénost oprawnéna tyto informace sdélovat nebo
poskytovat jakékoli tfeti stran& bez piedchoziho souhlasu Auditora.

Auditor je v souladu s pFisiudnymi predpisy opravnén ziskat a ponechat si kopie
dokumentl a informaci poskytovanych Spoleénosti takovym zplisobem a po
takovou dobu, které jsou stanoveny pfislugnymi prévnimi piedpisy. Tato
skuteénost Auditora Zadnym zplsobem nezprodfuje povirnosti zachovavat
divémy charakter t&chto informaci a/nebo 0dajil, kierd je definovdna ve
Smlouvé a v téchto Obchodnich podminkach.

Auditer a jeho vedouci pracovnici a zaméstnanci jsou povinni zachovavat
divémy charakter veskerjch informaci, vietné informaci finanénich, ziskanych
pfi vykonu prace vymezené ve Smilouvd, s wjimkou nasledujicich piipadil:

(a) Auditor byl této povinnosti zprodtén v souladu se Zakonem o auditorach;

{b) pokud Auditor po pfedchozim udéleni socuhlasu Spolednost poskytne
informace jinym subjektim PwC v ramci celosvitové sité PwC wetné jejich
pojidfovateld, pravnich poraded nebo jinych stran, které se GZasini plnéni
Pfedmétu Smiouvy, za piedpokladu, Ze =zistane zachovéan divemy
charakter téchto informaci, a rovnéZ tfetim strandm, pokud to bude
vyzadovano Geskym a/nebo mezindrodnim pravem, pfipadné profesnimi
nebo jinymi predpisy, a to predeviim {nikoli vEak vyluéné) s cilem zhodnotit
nezévislost auditora nebo kvalitu auditu. Spolecnosti skupiny PwC zahrnuji
pravnické nebo fyzické osoby podnikajici pod nazvem obsahuficim ceié
slovo: PricewaterhouseCoopars” nebo jeho &dst, nebo jsou jinym
zplisobem propojeny s touto spoleénosti v ramci celosvitove sité PwC;

(c) pokud se jedna o jiné neZ Diivérné informace definované v odstavci 8.5;
nebo

(d) pokud ma Auditer povinnost poskytovat informace uréitym statnim orgdniim
v souladu s prawnimi pfedpisy platnymi vGeské republice, které zahrnuji
napfiklad, nikoli vak wyhradné, Zakon o auditorech, Zakon proti prani
Spinavych penéz a Zakon o kapitalovych trzich,

,Divémé informace™ oznaduji informace nebo dokumenty, kleré Auditor ziska

nebo vylvoil za Udelem poskytovani sluZeb, a kieré jsou oznaeny jako

divérné, nebo z jejichZ povahy je zfejmé, Ze Spolednost mé zijem na
zachovani diverného charakieru takovychto informaci a dokumentd, s vyjimkou
informaci, které:

(a) jsou vefeind pfistupné nebo se takovymi stanou s wjimkou pfipadd, kdy
jsou taklo zpfistupnény v disledku poruSeni povinnosti vyplyvajici
z ustanoveni o divimém charakteru informaci, nebo

(b) jsou Auditorovi znamy dfive, neZ zahaji poskytova@ni slufeb, a které
nechdrZel jako divémé od Spoleénosti v rAmci jiné zakazky, nebo

() Auditor 2iskd od tleti strany, kterd neni povinna zachovavat divémy
charakter t&chto informaci.

V pfipadé, 8 Spole€nost poskytne Auditorovi faxové nebo e-mailové adresy za
Uéelem zasildni dolumentd, bude Auditor pfadpoldadat (s wiimkou pfipadd, kdy
ho Spole&nost bude informovat o opaku}), Ze se jedna o mechanismy dostateéné
bezpedné a divérné, aby chrénily zajmy Spoletnosti.

V souvislosti s povinnosti Auditora zachovavat duvémny charakter viech
informaci ziskanych pii poskytovani sluZeb opraviiuje Spolecnost Auditora, aby
za (i&elem doloZeni swé cdborné praxe informoval své dal$i Klienty a potencidlni
Klienty o skutednosti, Ze Spole€nosti poskytoval sluZby. Auditor je oprémén uzit
2a timto Ugelem nézev a logo Spolegnosti.

V prib&hu poskytovani auditorskych slufeb mi¥e byt Spolednost vyzvana, aby
Auditorovi poskytla wréité informace wietnd osobnich Udajli (tykajicich se
zamésinanci, Elenii orgdnil Spolefnosti, jednateld nebo jimych spiiznénych
stran apad.), (déle jen ,osobni Udaje"), &imZ se Auditor podle Zékona o ochrané
osobnich Gdajl miZe stat spravcem nebo zpracovatelem téchio ddaiji.

Auditor wyuZije tyto oscbni Udaje (zejména v nasledujicim rozsahu — jména,
pfijmeni, datum narozeni trvalé bydlisté nebo jiné poskytnuté (daje) jako
zpracovatel pouze v rozsahu, v jakém ho k tomu Spolecnost oprawni, a v
soulady s instrukcemi Spoleénosti a pouze pro fifely poskytovani sluZeb
Spoletnosti. Kdy? se Auditor stane sprévcem osobnich Gdajl, bude sam
uriovat zplsob a rozsah zpracovani tdaji nezbyiny pro poskytovani
dohodnutych sluZeb v souladu se Zakonem o ochrané osobnich Gdaji,

, Auditor bude zpracovévat osobni (daje vyhradné v souvislosti s poskytovanim

sluzeb Spole€nosti a to vsoultadu se Zakonem o auditorech a Zékonem o
ochran& osobnich Udaji:. Bez pfedchoziho souhlasu Spoletnesti neposkyine
Auditor tyto csobni Gdaje daldim subjektim. Pokud Auditor souhlas ziska,
budou tyto osobni Gdaje poskytnuty pii zohlednéni povinnosti dle odstavce 8.4
za padminky, Ze zilistane zachovan dlivémy charakter téchio informaci. Scuhlas
Spoleénastt a dodrZeni podminek odstavce 8.4 je nutné i pii poskythuti téchto
osobnich Gdajl jinym tfetim stranam. Pokud bude poskytnuti osobnich tdaji
vyZadovano Seskym a/nebo mezinarodnim pravem, profesnimi nebo jinymi
predpisy, tykajicimi se pfedeviim {nikoli vBak vylucné) poskytovéni osobnich
Ldajll za uéelem hodnoceni nezavislosti auditora nebo kvality auditu, bude
o tom Spoleénost informovéna, Pokud by mély byt osobni Gidaje postoupeny do
zahranigi, Auditor tak uéini pouze po pfedchozim ziskani souhlasu Spoleénosti
a v souladu se Zakenem o ochrané oscbnich udajl.

SpoleEnost prohladuje, Ze v pifpadé, Ze bude Auditorem vyzvana k poskytnuti
osobnich (dajl dle élanku 8.8, ziskd veSkerd opravnéni a schvdleni od
fyzickych osob, jichZ se poskytovani csobnich udajli Auditorovi tyka, Ze tyto
osoby bude informovat o tom, Ze jejich Udaje mohou byVbudou poskytnuty
Auditorov nebo jinym wvyde zminénym subjektim, Ze tato opravnéni budou
udélena s vEdomim moZnosti poskytnuii tdchto Gdajd Auditorovi nebo jinym
subjektim uvedenym vySe, Ze budou platnd a Ze nevyluéuji poskytovani téchto
Udajil Auditorovi jake tiet! strang, pilipadné finym subjektim spravujicim osobni
udaje za Gfelem jejich zpracovani. Auditor rowéZ pfedpokldda, Ze idaje
poskytnuté Spolecnosti budou tpiné, spravné, aktudlni, pfesné a pravdive.

Sirana 3



pwec

8.12.

8.13.

9.2,

10.
10,1,

10.2.

10.3.

1.
1.1,

1.2,

11.4.

11.7.

g 1

Pii pin&ni Pfedmétu Smiouvy miZe Auditor, bez nutnosti ziskat dedateény
souhlas Spoletnosti, wuZit i zdroje vramci Skupiny PwC. Auditor ziistava i
nadéle odpov&dny za pInéni Piedmétu Smiouvy.

Povinnest zachovavat divérny charakter informaci a Udajl uvedenych vyde trva
| po ukendéeni platnostt Smiouvy.
Viastnictvi Anditorskych spisi a pfistup k nim
Pracowni dokumenty a soubory, kieré Auditor v pribéhu Auditu / Povinného
Auditu / Provirky nebo jinych slufeb vytvoli (vBetné elektronickych dokumentil
a souboril} jsou vyluénym Mastnictvim Auditora.
Auditor miZe pfi pracich na dané zakézce vyvinout software vEetné napiiklad
tabulkovych procesoril, dokumentil, databézi a jinych elektronickych nastrojd, V
nékterych pfipadech mohou byt tyto néstroje na vyZadani poskytnuty
Spole€nosti. Vzhledem k tomu, Ze tyto nastroje byly zviasté vyvinuty pro potieby
Auditora a nikoli pro potfeby Spolednosti, neni SpoleZnost oprawnéna
poskytovat je jakékoli tfeti strané nebo je s ni sdilet. Auditor nevyda Zadna
prohldSeni ani zaruky tykajici se dostateénosti nebo vhodnosti téchto
softwarevych nastrojii za jakymkali jinym (&elem, za kterym je Spoleénost
pipadné wyuZije. Veskeré softwarové nastroje vyvinuté zvasf pro Spolecnost
budou pfedmétem samostatné Smiouvy,

Loajalita

PR poskyiovani slufeb uvedenych ve Smlouvd a Sest mésich po jejich

dokonéent:

(a) Auditor nenabidne zaméstnani zaméstnanclm nebo zastupclim
Spolednosti, ktefi se podilelil na Auditu / Povinném Auditu / Provérca, bez
predcheziho pisemného svoleni Spolednosti, a

(by Spole&nost nenabidne zaméstnani zaméstnanciim nebo zéstupcim
Auditora, ktefi se podileli na Auditu / Povinném Auditv / Provérce, bez
pfedchoziho pisemného swoleni Auditora.

Swvoleni Auditora a/nebo Spoleénosti se nevyZaduje, pokud Auditor a/neba
Spole€nost zvefejni nabidku zaméstnani a pfislusny zaméstnanec nebo
vedouci pracovnik, ktery se podilel na Auditu / Povinném Auditu / Provérce, na
tute nabidku zareaguje a zamésinani ziska.

Swoleni Auditora a/nebo Spoletnosti se nevyZaduje, pokud Spoleénost/Auditor

vyuZije pro nalezeni vhodného kandidata siuZzeb agentury a pokud zaméstnanec

nebo vedouci pracownik, kiery se podilel na Auditu / Povinném Auditu /

Provdree, je Spolenosti/Auditorovi pfedstaven touto agenturou, z &ehoZ

jednoznaéné& vyplyva, Ze tento zaméstnanec nebo vedouci pracownik aktimé

hleda nové zamé&stnani.

Trvani Smlouvy

Povinnosti vyplyvajici ze Smiouvy skon&i dokonéenim Einnosti uvedenych v

Predmétu Smicuvy nebo ukonéenim platnosti Smilouvy. Ukondeni Smlouvy se

nevztahuje na povinnost Spoleénosti uhradit dohodnuty honoraf. Ukongeni

Smicuvy se nedotkne pravni odpovédnosti smluwnich stran za veSkeré Skody

zpiisobené druhé strané v prilbéhu Auditu / Povinného Auditu / Provérky ani

povinnosti zachovavat divérny charakter informaci a (dajii ziskanych pfi

poskytovdni sluZeb.

Spoleénost je opravnéna od Smiouvy {ykajici se Auditu / Provérky odstoupit na

zakladé pisemného ozndmeni o odstoupeni, pokud Auditor:

(a) wyznamnym zplOsobem porugi kteroukoli ze swych povinnosti uvedenych ve
Smlouvé (podstatné porueni); nebo

(b) vstoupi do likvidace, nebo byle rozhednuto o jeho Gpadku.

Smilcuva zanikd 21 dni po dorueni pisemného oznameni o odstoupeni
Auditorovl.

. Spolednost je opravnéna od Smiouvy tykajici se Povinného Auditu ndstoupit na

zakladé pisemného oznameni o odstoupeni podminek stanovenych

Zakonem o auditorech nebo jinymi prawnimi pfedpisy. Smicuva tykajici se

Povinnéhe Auditu zanikd dnem doru&eni ozndmeni o cdstoupeni Auditorow.

Auditor je opravnén od Smlouvy odstoupit na zakladé pisemného oznameni o

odstoupeni v pfipadé, 2e Spoleénost:

(a) podstatnym zplsobem porudi kteroukali ze swich povinnosti vymezenych
ve Smlouvé (podstatné porugeni);

(b) se bude chowat zplsobem, ze kterého nepochybns wyplyne, Je porudi
Smlouvu podstatnym zplisobem, a nedadi na vyzvu Auditora pfiméfenou
jistotuy;

(€) vstoupi do likvidace, nebo bylo rozhodnuto o jejim dpadku;

(d) dojde k vyznamné zméné wastnické struktury Spolecnosti, kiera by u
Auditora vedla ke stfetu zdjmi.

(e) je v prodleni s Ghradou odmény presahujici 45 dni (podstatné poru$eni).

Smilouva v tomto pfipadé zanika doruéenim pisemného ozndmeni o odstoupeni
Spolecnosti.

. Auditor je rownéZ oprawnén od Smlouvy odstoupit doruSenim pisemného

ozndmeni © odstoupeni Spoleénosti, pokud se Spoleénost dopustila
nepodstatného porudeni kterékoli ze svych povinnosti vyplyvajicich ze Smilouvy,
a Spolegnost tuto svou povinnost nesplni ani po poskytnuti dodateéné hiity,

. Auditor je opréwnén od Smlouvy odstoupit na zéldadé pisemného ozndmeni

Spole€nosti roméZ v pripadé, Ze nastanou jakékoli ckolnosti, které by mohly
podle Auditorova nazoru pfimo nebo nepfimo ovivnit vykon praci, které jsou ve
Smiouvé specifikovany. Smlouva v tomto pfipadé zaniké doruéenim cznameni o
edstoupeni Spolecnosti,

Auditer ma nédrok na uhrazeni vedkerych splatnych faktur, veskerych daldich
poskytnutych slufeb, kieré nebyly dosud wyfakturovans, doloZené doby
odpracované zaméstnanci Auditora a veSkerych wyidtovatelnych wydaji
vynaloZenych pfed ukonéenim Smiouvy z diivedil uvedenych v tomto élénku.
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Ochrana proti prani épinavych penéz

Spoletnost poskytne Auditorovi veskerd informace a dekumenty nezbyiné k
tomu, aby Auditor mehl spinit své povinnesti vyplyvajici ze Zakona proti prani
Spinawjch penéz, wiemné&, niko vEak wluéné, zAvazného pisemného
prohlageni, jména a p¥ijmeni, rodnéhe Gisla nebo data narozeni fyzické osoby
nebo nazwu, sidla a identifikaéniho Cisla jakékeli prawnické asoby, jeiimZ
jménem jedna.

Komunikace prostfednictvim elekironické posty

V pribéhu praci na zakdzee miZe Auditor pfileZitostnd komunikovat se
Spolednosti na efekironické bazi. Spolednost si je viak védoma skutetnosti, e
nelze zajistit bezpednost ani bezchybnost elektronického pfenosu informaci, a
Ze takto zasilané informace mohou byt zachyceny, podkozeny, ziraceny,
zniGeny, dorudeny pozdé nebo v nedplném stavu nebo byt jinak nepfiznivé
ovivnény, pfipadné jejich ufiti nemusi byt bezpeéné. V souladu s témito
skute€nostmi platl, Ze ackoli Auditor pfed elektronickym odesiénim informaci
uZije z obchodniho hlediska pfiméifené postupy antivirové kontroly zachycujici
nejznémaji viry, a bez obledy na jakoukoli jinou smlouwy, zéruky nebo
prohlageni, neponese Auditor ani jeho partnefi, zaméstnanci, jednatelé nebo
administrativni pracovnici viiéi Spoleénosti Zidnou odpovédnost, at jiZ
vyplyvajici ze Smlouvy, zprotipravniho jednani (vietnd nedbalost) nebo 2z
jiného dilvodu, za jakékoli chyby nebo opominuti vyplyvajici ze zasilani
informaci Spole€nosti elektronickou postou nebo z fakiu, Ze se SpoleSnost na
tyto informace spolehne, nebo v souvislosti s t&mito skuteénostmi, véetné (nikoli
viak vyluéns) jednéni nebo opominuti ze strany poskytovateldl siufeb Auditora.
Toto pravidio odpovédnosti Auditora se nevztahuje na pfipady jednani,
opominutl nebo uvedeni zkreslenych informaci vd(sledku trestnéhe,
netestného nebo podvodnéhe jednani parinerl, zamésmanch, zédstuped nebo
administrativich pracovniki Auditora.

. Pokud se tato komunikace tyka vyznamné zéleZitosti, na kterou se Spoleénost

hodld spolehnout, a Spoleinost ma obavy o moZné disledky vyplyvajici z
elektronického pfenocsu, méla by si od Auditora vyZddat tidténou kopii takto
pienasené zpravy. Pokud si Spoletnost pieje, aby Auditor zabezpetil heslem
viechny nebo nékteré pfenasdené dokumenty, projedna toto pfani s Auditcrem a
Auditor provede vhodna opatfeni.

Vy3si moe

24dn4 ze stran neni odpovédna za nespinéni povinnosti ze Smicuvy, prokaze-li,
e ji we spinéni povinnosti zabranila mimofddnd nepledvidatelind a
nepfekonatelna piekazka vznikla nezavisle na jeji vili ("vy38i moc"). PfekaZka
vznikld z osobnich divedd strany nebo vznikla aZ v dobé, kdy bya strana s
pinénim smluvené povinnosti v prodleni, ji viak povinnosti k ndhradé nezprosti.
Ka2dé ze stran je v pfipadé pfekéZky, kiera zaklada vy3&i moc, povinna o ni co
nejdfive vyrozumét druhou smluvni stranu a prejednat s ni edloZeni poskytovdnl
pifedmétnych sluZeb, piipadné ukon€eni Smlouwvy.

Rudeni za PPH

Auditor prohladuje, Ze neni nespolehfivim platcem ve smyslu zak. 235/20045h.,
o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich pfedpisl (,zékon o DPH} a neni
mu znamo, e by s nim bylo zahdjeno fizeni o jeho zafazeni mezi nespolehlivé
platce,

Auditor je povinen Spoleénosti pisemné oznamit jakoukoliv zménu ve
skuteSnostech, o kterych uéinil prohlaseni dle pfedchoziho odstavce, a to do
3 dndl po vzniku takové zmény.

Auditor je povinen poskytnout Spole€nesti pro ticely plateb odmény dle Smilouvy
platebni udaje pouze k takovému Udtu, ktery je:

(a) vedeny poskytovatelem platebnich sluzeb v Ceske republice; a

(b) zvefejnény spravcem dané v souladu s § 109 zakona o DPH.

V pfipadé, Ze se nékteré z prohlageni Auditora uvedenych v odst. 1 tohoto
&lanku ukaZe byt nepravdivwm, nebo dojde ke zméné skuteénosti v prohlaseni
uvedenych, nebo pokud Auditor neposkytne Spoleénosti platebni udaje dle
odstavee 3 tohoto Eldnku ma Spoletnost prave postupovat v souladu s §109a
zékona o DPH, a miZe rozdélit vwwidtovanou dplatu na &astu dplaty 8 Edstky
odpovidajici DPH s tim, Ze DPH Spoleénost odvede piimo spréwci dané
Auditora.

V piipads, Ze vznikne rudeni Spolednosti za nezaplacenou DPH Auditorem
podle § 109 zakona o DPH, a Spoletnosti vanikne povinnost za zhotovitele
zaplatit dluznou DPH a zaplati ji, je Auditor povinen Spoleénosti nahradit
viechny néklady vzniké v souvislosti se zaplacenim DPH Spolecnosti za
Auditora, a to do 3 dni ode dne kdy Spoleénost Auditara k zaplaceni nakladi
vyzve. Vyzva Spoleénosti muZe byt ve formé wylétovani — faklury nebo
pisemné vyzvy,

Uplatfiovani DPH

2 hlediska uplatiiovani DPH je poskytovani sluZeb soustavnou &innosti, piiéem2
Einnosti specifikované v jednotiivych vystavenych fakturach predstawuji diléi
pinéni sluZeb. KaZdé diléi plnéni se povaZuje za uskute&néné dnem, kdy je
pFislugna faktura vystavena. Mate-li sidlo v jiném &lenském statd Evropské unie
nez v Ceské republice a nesdélitei nam své registraéni &slo k DPH (VAT),
budeme wis povaZovat za neplatce a plnéni bude zati?eno Zeskou DPH.
Neméte-li sido, misto podnikani nebo provozovnu, popfipadé misto pobytu &i
misto, kde se obvykle zdriujete v Elenském statd Evropské unie, poskyinuta
sluZba nebude zatiZena deskou DPH,
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